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I.1.

See the notice on TED website 170674-2023 - Licitación
Alemania-Bremen: Ayudas médicas
OJ S 58/2023 22/03/2023
Anuncio de información previa
Suministros

Base jurídica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: AOK Bremen/Bremerhaven
Dirección postal: Bürgermeister-Smidt-Str. 95
Localidad: Bremen
Código NUTS: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Código postal: 28195
País: Alemania
Persona de contacto: Hilfsmittelbereich - Verträge
Correo electrónico: hilfsmittelvertraege@hb.aok.de

:Direcciones de internet
Dirección principal: https://www.aok.de/gp/impressum

Comunicación
Puede obtenerse más información en la dirección mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a la dirección mencionada arriba

Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho público

Principal actividad
Salud

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
Absicht zum Abschluss eines Vertrages gemäß § 127 Absatz 1 SGB V über die Versorgung 
mit Hilfsmitteln und Verbandstoffen im Zusammenhang mit enteraler Ernährung sowie Trink- 
und Sondennahrung

Código CPV principal
33196000 Ayudas médicas

Tipo de contrato
Suministros

Breve descripción
Die AOK Bremen/Bremerhaven beabsichtigt einen Vertrag gemäß § 127 Abs. 1 SGB V über 
die Versorgung ihrer Versicherten mit Hilfsmitteln und Verbandstoffen im Zusammenhang mit 
enteraler Ernährung sowie Trink- und Sondennahrung zu schließen.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/170674-2023
mailto:hilfsmittelvertraege@hb.aok.de?subject=TED
https://www.aok.de/gp/impressum
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II.1.6.

II.1.5.

Ein Vertragsentwurf kann kostenlos unter folgender E-Mail Anschrift angefordert werden: 
hilfsmittelvertraege@hb.aok.de

Valor total estimado

Información relativa a los lotes
El contrato está dividido en lotes: no

Descripción

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE Deutschland

Descripción del contrato
Zur Beschaffenheit der Produkte und Dienstleistungen wird auf die Beschreibung im 
Vertragsentwurf verwiesen.
Durch den beabsichtigten Vertrag ergibt sich kein Anspruch auf die Durchführung einer 
bestimmten Anzahl von
Versorgungen der gesetzlich Versicherten bzw. begründet sich keine bestimmte 
Abgabemenge.
Ein Vertragsentwurf kann kostenlos unter folgender E-Mail Anschrift angefordert werden: 
hilfsmittelvertraege@hb.aok.de

Criterios de adjudicación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición

Información sobre las variantes

Información sobre las opciones

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones de participación

Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: 
Leistungserbringer müssen die Voraussetzungen für eine ausreichende, zweckmäßige und 
funktionsgerechte
Herstellung, Abgabe und Anpassung der Hilfsmittel gemäß § 126 Abs. 1 Satz 2 SGB V 
erfüllen.
Bei der Angebotsabgabe ist, ausgenommen bei Verbänden, der Nachweis einer erfolgreichen 
Präqualifizierung
des Versorgungsbereiches durch ein Zertifikat einer geeigneten, unabhängigen Stelle 
(Präqualifizierungsstelle)
zu erbringen.

mailto:hilfsmittelvertraege@hb.aok.de?subject=TED
mailto:hilfsmittelvertraege@hb.aok.de?subject=TED
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IV.1.8.
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III.2.2.

III.2.

Die Empfehlungen des GKV-Spitzenverbandes nach § 126 Absatz 1 Satz 3 SGB V sind unter 
https://www.gkv-spitzenverband.de/krankenversicherung/hilfsmittel/praequalifizierung

 abrufbar./praequalifizierung.jsp

Condiciones relativas al contrato

Condiciones de ejecución del contrato
Der Nachweis über die Erfüllung der Anforderung nach § 126 Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit 
Abs. 3 SGB V ist
durch die Vorlage eines Zertifikats einer geeigneten, unabhängigen Stelle 
(Präqualifizierungsstelle) gemäß §
126 Abs. 1a und Abs. 2 SGB V zu führen.

Apartado IV: Procedimiento

Descripción

Tipo de procedimiento
Procedimiento de licitación con negociación

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: no

Información administrativa

Plazo para la recepción de manifestaciones de interés
Fecha: 14/04/2023 12:00Hora local: 

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
Alemán

Fecha prevista para el inicio de los procedimientos de adjudicación

Apartado VI: Información complementaria

Información adicional
Mit dieser Vorinformation wird eine Vertragsabsicht gemäß § 127 Absatz 1 Satz 6 SGB V 
bekannt gemacht. Es
handelt sich bei dem vorgesehenen Vertrag nicht um einen öffentlichen Auftrag im Sinne von 
§ 103 Absatz 1
des Gesetzes gegeben Wettbewerbsbeschränkungen (GWB), da keinem 
Wirtschaftsteilnehmer ein exklusiver
Status eingeräumt wird. Der 4. Teil des GWB sowie die Vergabeverordnung finden keine 
Anwendung. Es
handelt sich auch nicht um einen Aufruf zum Wettbewerb im Sinne des Vergaberechts (siehe 
Kopfzeile der
Vorinformation). Ein Vertragsbeitritt ist (je nach Vertragstyp) ebenfalls nach Vertragsabschluss 
jederzeit möglich,
soweit noch keine Vertragsbeziehung über die gleiche Leistung besteht.
Für die Bekanntmachung wird das DE Standardformular 1 – Vorinformation genutzt, weil für 
die zu Grunde

https://www.gkv-spitzenverband.de/krankenversicherung/hilfsmittel/praequalifizierung/praequalifizierung.jsp
https://www.gkv-spitzenverband.de/krankenversicherung/hilfsmittel/praequalifizierung/praequalifizierung.jsp


170674-2023 Page 4/4

VI.5.

VI.4.1.

VI.4.

liegende Bekanntmachung kein Standardformular der EU zur Verfügung steht. Hiermit ist 
keine freiwillige
Unterwerfung unter die Vorgaben des Vergaberechts verbunden. Eine weitere 
Bekanntmachung der
Vertragsabsicht auf einem anderen Standardformular erfolgt nicht.
Das Verfahren unterliegt nicht der Nachprüfung durch die Vergabekammern nach § 155 ff. 
GWB. Eine
Begrenzung des Kreises von geeigneten Wirtschaftsteilnehmern, mit denen der Vertrag 
geschlossen wird,
erfolgt nicht. Die Auftragsmenge für jeden Leistungserbringer kann nicht bestimmt werden, da 
sie sich auf eine
unbestimmte Zahl an potenziellen Leistungsanbietern verteilt.
Bei diesem Verhandlungsverfahren handelt es sich nicht um ein Verhandlungsverfahren im 
Sinne des § 119
Absatz 5 GWB, da keine Auswahl der Verhandlungspartner stattfindet.

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: entfällt
Localidad: entfällt
País: Alemania

Fecha de envío del presente anuncio
17/03/2023


